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Delivery Note

1) Rechnungsadresse/Cuslomer Invoice Address/Adresse facluration cliant/

ID-Nr. [T04886850728

Réserve au client

Empfangervermerke / Custamer Remarks /

3) Liefarschein Nr. / Delivery Document
Bon de Livraison

Magna PT S.p.A. 80265059
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ 4) Versanddatum
Shipping date 13.08.2024
Date d'expéditicn
6) Fracht/ Fraight/ Fret
5) Lieferantenanschrift / Supplier Address / 8) Rechnung/ Invoica / Facture
Adresse du founisseur trei unfrei Waggon
— - u B — N Hans-Georg-Weiss-Strake 10 aid uny
- pald ~ Rallcar
=EUHL=A 521 56 Monschau ranca Port di Wagon
Tel. 02472/83-0 )
ID-Nr.DE 811.956.607
9) ga:um
Lieferanten-Konir.-Nr. / Supplier's Code No, f ate .
N? code fourmisseur PP_ - R — . . A p— e e e = ] — s o SRR e
10} lhr Zeichen 1%} Bestell-Nr., Datum 16) Zusatzd, Best. | 12} Unsere Abteilung 13) Hausruf 14) Unsere Auftrags-Nr.
Customer identif. Order No., Date Cust. addit, Data Supplier Department Tel.Ext. Supplier reference
Référence client Ne,et Date do la commande  § Indic.compl. client Notre Service Poste Notre N° de Cde,
4500692310 VS DEB/STI 116 14 /881411
25,07,2024
19) Versandart 20} Frei Unfre] 21) Verp.-Art 22) Versandzeichen 23) Gewicht f Weight / Poids
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Shigping marks
ode d'axpédit. Franco Portd0 Ty[: d'em- 1dentification de ['anvoi
ballage Brutto/Gros/BrutNet
cPT L 1,200
Meodugno against invoi
Nelte/Net

25} Versandanschrift/ Ship to address f Adresse de Fivraison

28} Abladestallen-Codea f Unloading
jeeation / Lleu de dechargement (code)

Magna PT S.p.A.

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4

[-70026 MODUGNO Aﬂ/{%gf

] x‘:ﬁ}?gua. 0?3. Quear;g.e -ﬁlrlls-(-)f-n: # gg—ﬁ?e-ryn;:sgcﬂpmaésig%alig? c';}a]san?;}}:handlses - aorggfgﬁggf ll\ll.lllrl'lz—mm Ilic’lnﬁn%?t .
No. article Quant, com. | Unit§ Quant, liveds | Unit§ No. article cliant
0000881411
1 |5R1402300 2l PCMANOMETER --1-0BAR Z PG
N° Quantity  Package Dimensions Brut. wel, Net{ wei.
1000166257 1 KARTON 36.00 x27.00 x23.00 xCM 1,200 0,458 KG
GROSSE 1

B VISENZ

Firma
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g verm./Receivers remarks! | 43) Mengenprifung/Quantity check! | 44) Gfiteprifung/Quality check/ | 45) Empféng./Receiver/ | 46) Rachnungsprifung/Invaice
2 Em%ar:E:s réception ) Cnntgé!apquanugtlé d Contréle qualité Dastinataire check / Controle facture
Datum
Date
Name, Nr,
Name, No
Nom, N®

Ecoclean GmbH
MihlenstraRe 12
D-70794 Filderstadt

VAT ID no.:DE811956607

Tel: +4971 17 00 6-0
Fax +49 71170367 4

Email; Info@ecoclean-group.net
Internat: www.ecoclean-group.net

Board of Management:

Michaal Farster (MD)

Ralf Dienel

Dr, Zhisan Yu {Finance & Control)

Landasbank Baden-Wirttamberg

BIC {SWIFT-Coda): SOLADESTE00
[BAN no.: DE 72 600 501 01 0002078731
Deutsche Bank Stutigart



